11 dialogues; situations 1

pa bageriet

mamma, jag vill ha en giffel!

forlat? jag .....vad?

jag skulle vilja ha en giffel...ar du snall mamma

bra, ok, kor pa det! men det ar du som ber om det, artigt

hejsan, en giffel, ar du snall frun

ar Nl snall, frun...och ar du snall mammal! jag har sagt det till dig hundra ganger!

varsagod min lille van

Octave, vad sager du?

tack

tack vem?

tack frun

pa slakteriet

frun, vad 6nskas?

jag skulle behdva ha en grillad kyckling, tack

ja frun, var det bra sa?

skulle ni ha en fin entrecéte for tva personer?

sjalvklart frun, titta vad den &r vacker!




jag skulle ocksa vilja ha flask, men jag vet inte vad jag skall ta

vad foreslar ni mig (skriv rada)? kotletter?

nej, om ni vill ha nagot mort, ta hellre en flaskfilé

ok, jag skall ta en flaskfilé for sex personer

behover ni ha ndgot annat?

ja, ge mig ocksa fyra mycket tunna skivor vit skinka

skall det vara allt frun?

ja tack

hos tidningsférsaljaren

hejsan herrn, jag skall ta ”Pariscope”. Vad kostar den?

0,40 euro herrn

varsagod!

har ni inte vaxel?

nej, jag ar ledsen, jag har bara en 20-eurosedel




pa bageriet-konditoriet

herrn?

hejsan frun, jag skulle vilja ha en baguette tack

varsagod herrn, var det bra s3?

jag skall ocksa ta tre gifflar och ett chokladbrod

varsagod herrn, skall det vara allt?

ja tack, vad blir det?

2,70 euro herrn

frun?

hejsan frun, jag skulle behdva en tarta fér sex personer

vad foredrar ni for tarta? en paj, en chokladtarta?

kanske en fin dppelpaj, hur mycket kostar den har?

12 euro
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Bl A la boulangerie
Octave : Maman, je veux un croissant!
La mére: Pardon, je... quoi?
Octave : Je voudrais un croissant...
s’il te plait, maman.

La mére: Bon, d’accord, allons-y!

Mais c’est toi qui le demandes, po-li-ment.
Octave : Bonjour, un croissant, s'il te plait madame!
La mére: S’il vous plait madame...

et s'il te plait maman! Ca fait cent fois

que je te le dis.
La boulangeére : Voila, mon petit.
La mére: Octave, qu'est-ce que tu dis?
Octave : Merci... _‘
La mére: Merci qui?
Octave : Merci, madame...

Bl A 1a boucherie
Le boucher : Madame, vous désirez?
Madame Derain : Il me faudrait un poulet roti, s’il vous platit.
Le boucher : Oui, madame, et avec ceci?
Madame Derain : Vous auriez une belle entrecote pour deux personnes ?
Le boucher : Bien siir, madame. Regardez, comme elle est belle!
Madame Derain : Je voudrais aussi du porc, mais je ne sais pas quoi prendre.
Qu’est-ce que vous me conseillez ? Des cotelettes ?
Le boucher : Non, si vous voulez quelque chose de tendre, prenez plutot un filet mignon.
Madame Derain : D’accord, je vais prendre un filet mignon pour six personnes.
Le boucher : [l vous faut autre chose?
Madame Derain : Oui, donnez-moi aussi quatre tranches bien fines de jambon blanc.
Le boucher : Ce sera tout, madame?
Madame Derain : Oui, merci.

COMMENT LE DIRE?
. » Je voudrais... « Est-ce que je peux avoir...?
* Il me faudrait... + Vous avez... ? /Vous auriez...?
* Je vais prendre... * Qu’est-ce que vous me conseillez ?

* Donnez-moi...

ou, tout simplement:
+ «Une baguette, s'il vous plait Iy

UNE TARTE, S’IL VOUS PLAIT!




Bl Chez le marchand de journaux
Le client: Bonjour, monsieur, je vais prendre
«Pariscope ». C’est combien ?
Le marchand : 0,40 €, monsieur.
Le client: Voila!
Le marchand : Vous n’avez pas la monnaie ?
Le client: Non, je suis désolé, je n’ai qu’un billet de 20 €.
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A la boulangerie-patisserie
La boulangére : Monsieur ?
Le client: Bonjour, madame, je voudrais une baguette,

s’il vous platt.
La boulangére : Voila, monsieur, et avec ceci?
Le client: Je vais prendre aussi trois croissants et un pain au chocolat.

A

& La boulangére : Voila, monsieur. Ce sera tout?

By Le client: Oui, merci. Ca fait combien?

B La boulangere: 2,70 €, monsieur. |
2" )

o La boulangére : Madame ?

5 La cliente : Bonjour, madame, il me faudrait un gateau pour six personnes, s’il vous plait.
La boulangére : Qu’est-ce que vous préférez, comme gateau ?

Une tarte, un gateau au chocolat?
La cliente : Peut-étre une belle tarte aux pommes. Celle-ci est a combien?

La boulangére: 12 €.

COMMENT LE DIRE?

. Cest combien? 11/Elle est 2 combien ? (Si on demande le prix d’un seul objet.)

© |« Combien coiite ce livre?
'+ Ca fait combien? (Si on demande le prix total.)
~ + Je vous dois combien? (Si on paye un service, une personne. La phrase est

recommandée chez le médecin, le dentiste, dans un taxi...)
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Remarque pratique: Si vous étes A Paris, vous pouvez acheter «Pariscope» ou « I'Officiel de
spectacles » pour connaitre les programmes de cinéma, théatre, concerts, etc.
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UN KILO DE CERISES...

Bl Chez le marchand de fruits et légumes
La cliente : Bonjour, monsieur, je voudrais quatre oranges, s’il vous plait.
Le marchand : Oui, madame, et avec ceci?
La cliente : Il me faudrait un kilo de haricots verts, une livre de fraises et des cerises.
Le marchand : Combien je vous mets de cerises ?
La cliente : Mettez-m’en un bon kilo.

Bl Chez le fromager
Le client: Bonjour, madame, je voudrais un beau morceau de cantal, s’il vous plait.
La fromageére : Voila, monsieur, et avec ceci?
Le client: Mettez-moi aussi un petit pot de créme fraiche.
La fromagere : Voila. Ce sera tout?
Le client: Oui, merci. i

Chez le traiteur
Le client: Bonjour, madame, je voudrais une petite
barquette de salade alsacienne,
s’il vous plait.
La vendeuse : Oui, monsieur, et avec ceci?
Le client: Je voudrais aussi de la salade de riz pour
trois personnes.

mmmmmmmmm  COMMENT LE DIRE?

» Combien en voulez-vous ? Je vous en mets combien ?
— Six oranges, deux cotelettes d’agneau, trois filets de truite...
— Deux kilos de pommes de terre, une livre (= un demi-kilo) de champignons,
une demi-livre (= un quart de kilo) de beurre.
— 200 grammes de... un litre de lait...
— Un morceau de... un petit morceau de...
—Du... de la... des... pour quatre personnes...

o
— Une barquette de...
2 = =
5.5
55 Remarques de vocabulaire: 1. Un «bon» kilo = au minimum un kilo; j’ai travaillé «une bonne
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heure » sur ce sujet = plus d’'une heure. - 2. Un «beau» morceau, un « beau» poulet =
appétissant et gros.
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Acheter du tissu
La cliente : Bonjour, madame, je voudrais prendre de ce tissu pour des rideaux,

s’il vous plait.

La vendeuse : Bien stir, madame. Il vous en

: faut combien ?

e La cliente: Le tissu est en quelle largeur?

. 3 La vendeuse: Il est en 140.

o (= 140 centimétres)

:?” La cliente : C’est parfait. Alors, il m’en faut
:.} deux fois trois métres. (2 x 3 m)

o Poser une moquette

b La cliente : Voil3, nous avons l'intention de changer

i la moquette de la salle de séjour.

Le poseur: Oui, quelle est la surface de la piéce?

La cliente : Je pense qu’elle fait environ 20 m* (métres carrés), mais j'aimerais que
vous mesuriez la piéce, parce que je ne suis pas sture des dimensions.

1 Le poseur: Alors... la piece fait 7 métres sur 3. Il faut donc au moins 22 m* de moquette
Vous savez, il faut toujours compter un peu plus.

; La cliente : Est-ce que vous pouvez me faire un devis pour ¢a?

2% Le poseur: Oui, madame ; nous avons donc: la moquette et la pose de la moquette.

Je vous envoie le devis dés ce soir.

i

& _ COMMENT LE DIRE?

\.; * Quelle est la surface de la piéce? Est-ce que vous pouvez mesurer la pléce ?
v (= prendre les mesures de la piece).

= — Elle fait 20 m?; elle fait 4 métres sur 5 (4 m x5 m = 20 m’).

i * 11 vous faut combien de moquette ?

v’f - 11 me faut 20 m* de moquette. Il m’en faut 20 m’.

* La moquette est en quelle largeur?
- Elle est en quatre métres de large.
¢ Je voudrais prendre de ce tissu (- une certaine quantlte de ce tlSSU)

Remarque de vocabulaire : «Un devis » = une estimation de prix.

T 16 e seize



hos frukt- och gronsakshandlaren

hejsan herrn, jag skulle vilja ha fyra apelsiner, tack

ja frun, var det bra sa?

jag skulle behova ett kilo bruna bonor, en halvkilo jordgubbar och kérsbar

hur manga korsbar skall jag lagga i?

lagg i ett drygt kilo av dem at mig

hos osthandlaren

hejsan frun, jag skulle vilja ha en fin bit Cantalost, tack

varsagod herrn, var det bra s3?

lagg i en liten burk farsk gradde at mig ocksa

varsagod, var det allt?

ja tack

hos ”“matleverantoren”

hejsan frun, jag skulle vilja ha en liten ask Alsasisk sallad tack

ja herrn, var det bra sa?

jag skulle ocksa vilja ha en rissallad for tre personer




pa konditoriet

herrn, vad 6nskas?

jag skulle vilja bestélla en fodelsedagstarta, tack, en chokladtarta

ja, sjalvklart, herrn; ar det for en vuxen eller for ett barn?

for en mycket matglad unge som skall bli 10 ar

och ni vill ha en tarta for hur manga personer?

for atta personer; kan ni skriva ”Grattis pa fodelsedagen Léo” pa tartan?

Sjalvklart herrn. Pa chokladtartan skriver vi meningen med vitt socker. Det ar mycket snyggt! Normalt sett
tycker barnen mycket om det. Och till vilken dag och till vilken tid vill ni ha tartan?

till I6rdag, runt klockan 15.00, dr det mojligt?

sjalvklart herrn, i vilket namn ar det?

i namnet Reverdy

mycket bra, det kommer att vara fardigt; betalar ni nu?

ja, om ni vill; hur mycket ar jag skyldig er?

17 euro
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3 UN GATEAU POUR SIX !

A la patisserie
La vendeuse : Monsieur, vous désirez?
Le client: J’aimerais commander un gateau
d’anniversaire, s’il vous platit,
un gateau au chocolat.
La vendeuse : Oui, bien siir, monsieur. C’est pour
un adulte ou pour un enfant ?
Le client: Pour un enfant trés gourmand, qui va
avoir 10 ans.
La vendeuse: Et vous voulez un gateau pour
combien de personnes?
Le client: Pour huit personnes. Vous pouvez écrire « Bon anniversaire, Léo » sur le gateau?
La vendeuse: Bien siir, monsieur! Sur le gateau au chocolat, on écrit la phrase en sucre
blanc. C’est trés joli! Normalement, les enfants aiment beaucoup. Et vous |
voulez le gateau pour quel jour et pour quelle heure ? "
Le client: Pour samedi, vers 15 heures, c’est possible ?
La vendeuse : Bien sir, monsieur. C’est a quel nom ?
Le client: Au nom de Reverdy.
La vendeuse: Trés bien. Ce sera prét. Vous le réglez maintenant ?
Le client: Oui, si vous voulez. Je vous dois combien ?
La vendeuse: 17 €.

e COMMENT LE DIRE?

* Je voudrais commander... J'aimerais commander...
* Est-ce que je peux commander...?
* Est-ce que c’est possible ?
* Pour quel jour?
— Pour... mardi.
* Pour quelle heure ?
— Pour... 16 heures.
* Pour combien de personnes?
— Pour... quatre personnes.
* C’est a quel nom?
— Au nom de...

Remarque de vocabulaire : « Gourmand » signifie: qui aime manger de bonnes choses.
«Claire est trés gourmande ! »

* Vous réglez... maintenant /la premiére moitié 4 la commande, le reste a la livraison.

|
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